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Mas nyelvek szavai a koszonomre:

spanyol: gracias
tongai: ma-I6

német: wir danken dir
dan: tak

francia: merci

japan: kansha shimasu

Szoveg: Peggy Hill Ryskamp, sz. 1949. © 1975 IRI
Zene: Beth Groberg Stratton, sz. 1944. © 1975 IRI
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